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Ostrzezenia ogdlne kierowane do instalatora

Prosimy 0 uwazne przeczytanie instrukcji przed przystapieniem do instalacji i wykonaniem
czynno$ci wskazanych przez producenta. e Instalacja, programowanie, uzytkowanie

i konserwacja produktu muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany i do$wiadczony
personel zgodnie z obowigzujacymi przepisami. ® Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
zwigzanej z czyszczeniem lub wymiana czesci nalezy odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia.

o Urzadzenie wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie
przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane za niebezpieczne. ® Producent nie

ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym

lub nieracjonalnym uzytkowaniem. e Produkt w oryginalnym opakowaniu producenta moze
byc¢ transportowany wytacznie w zamknietych przestrzeniach (wagony kolejowe, kontenery,
pojazdy zamknigte). ® W przypadku wadliwego dziatania produktu nalezy zaprzesta¢ jego
uzywania i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta pod adresem https://www.came.com/
global/en/contact-us lub pod numerem telefonu podanym na stronie internetowej.

Data produkciji jest podana w numerze partii produkcyjnej wydrukowanym na
etykiecie produktu. W razie potrzeby prosimy o kontakt z nami pod adresem https:/
www.came.com/global/en/contact-us.

0gdlne warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach Came.

Przepisy referencyjne

Produkt jest zgodny z dyrektywami obowigzujacymi w momencie produkcji.

Producent CAME S.p.A. o$wiadcza, Ze produkt opisany w niniejszym podrgczniku jest zgodny

z dyrektywg 2014/53/UE i dokumentem Radio Equipment Regulations 2017. e Pefne teksty
deklaracji zgodnosci WE (CE) i Wielkiej Brytanii (UKCA) sa dostepne na stronie www.came.com.

Wycofanie z uzytku i utylizacja

Plytki elektroniczne, podobnie jak inne elementy (na przyktad baterie nadajnikéw), moga
zawierac substancie zanieczyszczajace. W zwigzku z tym nalezy je wymontowac i dostarczy¢
do Miejskich Punktow Zbicrki lub do firm upowaznionych do ich zbidrki i utylizacji. Przed
przystapieniem do tych czynnosci nalezy zawsze sprawdzi¢ przepisy obowiazujgce w tej materii
w miejscu utylizacji. UNIKAC UWALNIANIA DO SRODOWISKA NATURALNEGO.

DANE I INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOGA ULEC ZMIANIE

W KAZDEJ CHWILI BEZ WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA,

WSZYSTKIE WYMIARY, JESLI NIE ZOSTALO PODANE INACZEJ, SA WYRAZONE W
MILIMETRACH.



Opis

806SA-0140

Brama sieciowa do taczenia napedu z chmura przez Wi-Fi lub do wykorzystania lokalnie
jako selektor Bluetooth (50 uzytkownikdw)

806SA-0200

Brama sieciowa Wi-Fi do kontroli dostepu za pomocg systemu CAME Connect lub do
wykorzystania lokalnie jako selektor Bluetooth (50 uzytkownikow).

Opis czesci sktadowych B3

(1) Zfacze do podtaczenia do phytki 0 Ztacze do bramy sieciowej Wi-Fi
elektronicznej @ Kabel adapterowy do potgczenia RSE
(2] Przycisk zmiany trybu (5] Ztacze RSE do pytki elektronicznej
© DIODA LED POWER (czerwona) O Eiykicta

© DIODA LED BLUETOOTH (niebieska)
© DIODA LED WI-FI (zielona)
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Wymiary B

Dane techniczne

MODELE 806SA-0140 806SA-0200
Moc (W) 2,5

Pobdr pradu (mA) 500

Kolor RAL 7040
Temperatura pracy (°C) -20 = +70

Stopien ochrony (IP) 30

Czgstotliwos¢ radiowa Wi-Fi (MHz) 2400/ 2483.5

Moc transmisji Wi-Fi (dBm) 13

Temperatura przechowywania (°C)* -25++70

Srednia zywotnos¢ (Godziny)** 100000

(*) Przed instalacja, umiesci¢ produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on

przechowywany lub transportowany w bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach.

(**) Srednia zywotno$¢ produktu nalezy rozumied jako orientacyjna i szacowana,
przyjmujac, ze bedzie on eksploatowany w normalnych warunkach uzytkowania,

prawidtowo zainstalowany i poddawany konserwacji. Zalezy ona tez od innych czynnikow,

na przyktad warunkdéw klimatycznych i Srodowiskowych.

Montaz

/\ Przed podpieciem urzadzenia do plytki elektronicznej NALEZY OBOWIAZKOWO
ODEACZYC ZASILANIE SIECIOWE i, jesli dotyczy, odigczyé baterie.

Przytaczy¢ urzadzenie do plytki elektronicznej.

(1) Bezposrednie podtaczenie do plytki elektronicznej za pomoca ztacza [KEY].
Podtaczenie do plytki elektronicznej do ztacza [RSE] za pomoca kabla

adapterowego.

Wigczy¢ z powrotem zasilanie ukfadu. Dioda LED POWER (czerwona) na bramce sieciowe]
miga, a urzadzenie jest gotowe do konfiguracii.



Konfiguracja

Urzadzenie posiada dwa tryby pracy.

-Tryb Wi-Fi do fgczenia sie z chmura za posrednictwem domowej sieci Wi-Fi.
-Tryb SELEKTORA BLUETOOQTH do zarzadzania napgdem przy uzyciu aplikacji
AutomationBT za posrednictwem lokalnego potgczenia Bluetooth.

Aby zmienic tryb, weisngc na 5 sekund przycisk [Zmiana trybu - 9] i poczekac na
zapalenie sie diody LED.

Zapalenie sie zielonej diody LED (s gnalizuje przejscie do trybu Wi-Fi.

Zapalenie sig niebieskiej diody LED @& sygnalizuje przejscie do trybu SELEKTOR
BLUETOQTH.

Tryb BRAMY SIECIOWEJ Wi-Fi

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenie jest ustawione na tryb Wi-Fi i czeka
na konfiguracje. Czerwona dioda LED (3] miga.
Uzy¢ aplikacji Connect Setup, aby skonfigurowa¢ modut do sieci domowej i powigzac kod
klawiszowy modutu z kontem CAME Connect.

Aplikacja jest dostepna dla systemow operacyjnych 10S oraz Android

i mozna ja pobra¢ w odpowiednich sklepach (Google Play Store lub Apple

sl  Store).

Za pomoca technologii WPS mozna potaczy¢ urzadzenie z wybrang siecia domowa.
Nacisng¢ 3 razy przycisk [Zmiana trybu - 9] w ciggu 5 sekund, aby uruchomic¢
procedure. Dioda LED Wi-Fi () miga szybko, aby potwierdzi¢ aktywacje.
Nacisng¢ przycisk WPS na routerze, aby zakonczy¢ parowanie.
Prog;lur@ mozna przerwaé, naciskajac ponownie 3 razy przycisk [Zmiana
trybu - @].

Tryb SELEKTORA BLUETOOTH
W trybie SELEKTORA BLUETOOTH, urzadzenie moze by¢ uzywane jako selektor za
posrednictwem aplikacji CAME AutomationBT.

D % Aplikacja jest dostepna dla systemow operacyjnych 10S oraz Android
i mozna ja pobra¢ w odpowiednich sklepach (Google Play Store lub Apple
CAME Store).
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Opis stanu diod sygnalizacyjnych LED

DIODA LED POWER (czerwona) (3 Powiadomienie
Staty dostep Uruchamianie urzadzenia
) ) W oczekiwaniu na pierwsza konfiguracje
Mosiooie (tryb BRAMY SIECIOWEJ Wi-Fi)
Miga szybko Pofgczony ze smartfonem/tabletem
DIODA LED BLUETOOTH (niebieska) (4] Powiadomienie
Urzadzenie skonfigurowane w trybie
Staly dostgp SELEKTORA BLUETOOTH i wykryty naped
Miga powoli Wykrywanie napedu w toku
Miga szybko Nie wykryto napedu
Dioda LED Wi-Fi (zielona) © Powiadomienie
Urzadzenie potaczone z CAMEConnect i
Staly dostep aktywny tryb BRAMY SIECIOWEJ Wi-Fi
Miga powoli taczenie z Wi-Fi w toku
. Pofaczony z Wi-Fi
Miga szybko WPS aktywny

Jesli urzadzenie jest prawidtowo skonfigurowane, diody LED 000 gasna
po 3 minutach od wtaczenia modutu.

W trakcie aktualizacji oprogramowania uktadowego wszystkie diody LED
migaja kolejno.

Reset ustawien Wi-Fi

Przytrzyma¢ weisniety przycisk [Zmiana trybu - 6] przez 10 sekund lub do
réwnoczesnego zapalenia sig wszystkich diod LED. Zostaje przeprowadzony reset
parametrow Wi-Fi.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Przytrzymac weisniety przycisk [Zmiana trybu - e] przez 20 sekund, aby przywrécié
ustawienia fabryczne w urzadzeniu.



MAGYAR

Altalanos figyelmeztetések a szereld szaméra

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat a felszerelés megkezdése el6tt, a gyartd dltal
el6irt modon végezze el a mliveleteket. @ A felszerelést, programozast, (izembe helyezést
és karbantartast kizardlag képzett és tapasztalt miiszaki szakember végezze, a hatalyos
torvények értelmében. e Barmilyen tisztitasi, karbantartasi mlvelet vagy alkatrészcsere
el6tt dramtalanitsa a kész(iléket. A terméket kizardlag az el6irt rendeltetésének
megfelelden szabad hasznalni, minden mas hasznalat veszélyesnek mindsil. e A gyartd
nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszerd, hibas és ésszer(itien hasznélatbol
eredd esetleges karokért. e A gyarto eredeti csomagolasaban levé terméket csak zart
szallitbeszkdzzel (vasuti vagonban, konténerben, zart jarm(iben) szdllithatd. e A termék
rendellenes miikddése esetén szakitsa meg a hasznalatét és forduljon a mliszaki
szervizszolgalathoz a https://www.came.com/global/en/contact-us e-mail cimen vagy
honlapon talalhato telefonszamon.

A gyartas id6pontja a termék cimkéjére nyomtatott gyartasi tétel jelolésében
szerepel. Sziikség esetén elérhetbségiink: https://www.came.com/global/en/
contact-us.

Az altalanos adasvételi szerzddési feltételek a Came hivatalos arjegyzékében
talalhatok.

Hivatkozott Szabvanyok

A termék megfelel a gyartas pillanataban érvényes vonatkozo irdnyelveknek.

A CAME S.p.A. kijelenti, hogy a jelen kézikdnyvben leirt termék megfelel a 2014/53/
EU irdnyelvnek és a Radio Equipment Regulations 2017 dokumentumnak. e Az EU (CE)
és UK (UKCA) megfelel6séi nyilatkozatok teljes szbvege megtaldlhatd a www.came.com
honlapon.

Szétszerelés és semlegesités

Az elektronikus panelek, mint az egyéb alkatrészek (példaul a tvkapcsolok elemei)
kérnyezetszennyez§ anyagokat tartalmazhatnak. Ezeket ezért le kell szerelni és az
Osszegy(ijtésiikre és Ujrahasznositasukra szakosodott dnkormanyzati vagy vallalati
telepeken leadni. Mindig ellendrizze az érvényes helyi eldirasok specidlis rendelkezéseit.
KERULNI KELL A KORNYEZETBE JUTASAT.

A JELEN KEZIKONYVBEN TALALHATO ADATOK ES INFORMACIOK BARMIKOR ES ELOZETES
FIGYELMEZTETES NELKUL MODOSITHATOK.

A MERETEK MILLIMETERBEN VANNAK MEGADVA, KIVEVE HA MASKENT VAN JELOLVE.
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Leiras

806SA-0140

Gateway az automatika csatlakoztatdsahoz a cloudhoz Wi-Fi révén vagy helyi haszndlatra
Bluetooth valasztokapcsoloként (50 felhasznald)

806SA-0200

Wi-Fi gateway a belépések ellenérzéséhez a CAME Connect rendszerrel vagy helyi
hasznalatra Bluetooth valasztokapcsoléként (50 felhasznald).

A részek leirasa 83

© Elekironikus panel csatlakozo O wirFi (Gateway csatlakozd

© (izemmedvaltas gomb (7 ISz adapter csatlakozokabel
© POWER LED (piros) © RSE csatlakozo az elektronikus
© BLUETOOTH LED (kék) panelhez

© Wi-FI LED (z6ld) O Cimke



Méretek B

Miiszaki adatok

TIPUSOK 806SA-0140 806SA-0200
Teljesitmény (W) 2,5

Felvett aram (mA) 500

Szin RAL 7040

Miikodési hdmérséklet (°C) -20 + +70
Erintésvédelmi osztaly (IP) 30

WiFi radiofrekvencia (MHz) 2400/ 2483.5

Wi-Fi teljesitmény (dBm) 13

Tarolasi hdmérséklet (°C)* -25+ +70

Atlagos élettartama (6ra)** 100000

(*) A felszerelés eldtt tarolja a terméket szobah6mérsékleten abban az esetben, ha

az el6z0 tarolas vagy szallitas nagyon alacsony vagy nagyon magas hémérsékleten
tortént.

(**) A termék atlagos élettartama pusztan tajékoztato jellegi, és a megfeleld hasznalati,
felszerelési és karbantartasi feltételek figyelembevételével végzett becslés eredménye. Ezt
az adatot tovabbi tényezdk is befolyasoljak, példaul az éghajlati és kornyezeti feltételek.

Felszerelés

/\ A késziiléknek az elektronikus panelhez val6 csatlakoztatasa el6tt

KOTELEZO MEGSZAKITANI A HALOZATI ARAMELLATAST, és ha vannak, bontani az
akkumulatorok bekotését.

Csatlakoztassa a készliléket az elektronikus panelhez.

(1) Kézvetlen csatlakozas az elektronikus panelhez [KEY] csatlakozoval.
Csatlakozas az elektronikus panelhez az [RSE] csatlakozohoz adapter kabellel.
Allitsa vissza a rendszer dramellétésat. A gateway POWER LED (piros) villog és a késziilék
készen all a konfiguralasra.
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Konfiguralas

A készliléknek két (izemmddja van.

-Wi-Fi tizemmod a Cloudhoz valo csatlakozassal a lakés Wi-Fi-halézata révén.
-BLUETOOTH VALASZTO (izemmdd az automatika kezeléséhez az AutomationBT
applikacioval a helyi Bluetooth kapcsolat révén.

Az lizemmédvéltashoz tartsa nyomva 5 masodpercig az [Jzemmodvaltés - e] gombot és
varja meg, mig a LED kigyullad.

Azold @ LED kigyulladdsa jelzi az &tvaltast a Wi-Fi izemmddra.

Akék © LED kigyulladasa jelzi az atvéltast a BLUETOOTH VALASZTO (izemmddra.

Wi-Fi GATEWAY {izemmod

A késziilék elsd alkalommal valé bekapcsolasakor Wi-Fi iizemmddra van
bedllitva és konfiguralasra készen all. A piros © e villog.
A Connect Setup applikaciéval konfiguralja a modult a hazi halézattal és tarsitsa a modul
keycode-jat az On CAME Connect fiskjahoz.
Az applikacié Android és i0S operacios rendszerekhez kaphatd a
T megfeleld digitalis iizletben (Google Play és Apple Store).

A késziiléknek a hazi halézathoz vald csatlakoztatdsahoz alkalmazhatja a WPS
technoldgidt.

Nyomja meg 3-szor az [Uzemmodvaltas - 0] gombot 5 masodpercen beliil az eljaras
elinditésahoz. A € WiFi LED gyorsan villog, ez jelzi az aktivalast.

Nyomja meg a router WPS gombjét a tarsitashoz.

Az eljaras megszakithat az [Uzemmédvaltas - 9] gomb ismételt 3-szori
megnyomasaval.

BLUETOOTH valasztokapcsolo iizemmod

BLUETOOTH VALASZTO (izemmddban a késziilék valasztokapcsoloként hasznalhatd a
CAME AutomationBT applikacio révén.

Az applikacio Android és i0S operacids rendszerekhez kaphato a
CAME

megfeleld digitalis iizletben (Google Play és Apple Store).



A LED jelzések jelentése

POWER LED (piros) ©

Jelzés

Folyamatosan vilagit
Lassan villog

Gyorsan villog

A készillék bekapcsolasa
Viarakozas az els6 konfiguraldsra (Wi-Fi
GATEWAY iizemmod)
Csatlakozik az okostelefonhoz/tablethez

BLUETOOTH LED (kék) @

Jelzés

Folyamatosan vilagit

Lassan villog
Gyorsan villog

A késziilék BLUETOOTH VALASZTO
lizemmodra van konfigurdlva és felismerte
az automatikat
Automatika keresése folyamatban
Az automatika nincs felismerve

WI-FI LED (z6ld) ©

Jelzés

Folyamatosan vilagit
Lassan villog

Gyorsan villog

A késziilék csatlakozik a CAMEConnect-
hez, Wi-Fi GATEWAY (izemmad aktiv
Wi-Fi csatlakozas folyamatban
Csatlakozik a Wi-Fi-hez
WPS aktiv

L Ha a késziilek konfiguralasa megfeleld, a © O O LD 2 modul bekapcsolasa

utan 3 perccel kialszik.

Amikor a firmware frissitése folyamatban van, az 6sszes LED sorban villog.

A Wi-Fi beallitasok resetje

Tartsa nyomva az [Uzemmadvéltés - 6] gombot 10 masodpercig vagy addig, amig az
o0sszes LED kigyullad. Végbemegy a Wi-Fi paraméterek resetje.

A gyari értékek visszaallitasa

Tartsa nyomva az [Uzemmadvaltas - 9] gombot 20 mésodpercig késziilék gyari

bedllitdsainak visszaallitdsahoz.
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HRVATSKI

Opca upozorenja za instalatera

Prije ugradnje i izvodenja drugih postupaka prema preporukama proizvodaca pazljivo
procitajte ove upute. ® Ugradnju, programiranje, stavljanje u rad i odrZavanje mora
obavljati kvalificirano i stru¢no osoblje koje se potpuno pridrzava propisa na snazi. e Prije
obavljanja bilo kakvog zahvata u vezi s €iS¢enjem, odrzavanjem ili zamjenom dijelova treba
iskljuciti napajanje uredaja. ® Proizvod je namijenjen iskljucivo uporabi za koju je izriCito
osmiSljen i svaka se druga uporaba smatra opasnom. e Proizvoda¢ se ne moZe smatrati
odgovornim za eventualnu Stetu prouzroenu neprimjerenom, pogreSnom ili nerazumnom
uporabom. e Proizvod u izvornom pakiranju proizvodaca moze se prevoziti samo u
zatvorenom (vagoni, kontejneri, zatvorena vozila). ® Ako se proizvod pokvari, prekinite
uporabu i obratite se sluzbi za korisnike putem adrese https://www.came.com/global/en/
contact-us ili nas nazovite na telefonski broj naveden na mreznom mjestu.

Datum proizvodnje naveden je u proizvodnoj seriji otisnutoj na naljepnici
proizvoda. Po potrebi obratite nam se putem adrese hitps://www.came.com/
global/en/contact-us.

Opci uvjeti prodaje navedeni su u sluzbenim cjenicima druStva Came.

Mjerodavni propisi

Proizvod je uskladen s vaze¢im direktivama na snazi u trenutku proizvodnje.
Poduzec¢e CAME S.p.A. izjavljuje da je proizvod opisan u ovom priru¢niku u skladu s
Direktivom 2014/53/EU i dokumentom Radio Equipment Regulations 2017 (Pravilnik
za radijsku opremu). @ Cjeloviti tekstovi izjave o uskladenosti EU-a (EZ) i UK-a (UKCA)
dostupni su na mreznom mjestu www.came.com.

Prestanak uporabe i odlaganje

Elektronicke kartice, kao i druge komponente (primjerice baterije daljinskih upravijaca),
mogu sadrzavati one¢iSéujuce tvari. Stoga se moraju ukloniti i predati opcinski centrima
za skupljanje otpada ili ovlastenim poduze¢ima za skupljanje i zbrinjavanje takvog otpada.
Prije zbrinjavanja uvijek je preporugljivo provieriti specificne vazece propise u mjestu
zbrinjavanja. NE BACAJTE U OKOLIS.

PODATCI | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM PRIRUCNIKU PODLIJEZU IZMJENAMA U BILO
KOJEM TRENUTKU BEZ OBVEZE ZA PRETHODNIM OBAVJESTAVANJEM.

MJERE SE IZRAZAVAJU U MILIMETRIMA 0SIM AKO NIJE DRUGACIJE NAVEDENO.



Opis

806SA-0140

Pristupnik za povezivanje automatizacije s oblakom putem Wi-Fi-ja ili za lokalno koritenje
kao odabira¢ Bluetooth (50 korisnika)

806SA-0200

Pristupnik Wi-Fi za upravljanje pristupanjima uporabom sustava CAME Connect ili za
lokalno koristenje kao odabira¢ Bluetooth (50 korisnika).

Opis dijelova B3

© Konektor za spajanje na elektronicku 0 Prikljuéak za pristupnik Wi-Fi

karticu @ Kabel prilagodnika za priklju¢ak RSE
© Gumb za mijenjanje nacina © Prikjucak RSE za elektronicku karticu
© SIGNALNA LAMPICA LED ZA © Naliepnica

NAPAJANJE (crvena)

© SIGNALNA LAMPICA ZNAGAJKE
BLUETOOQTH (plava)

© SIGNALNA LAMPICA ZNAGAJKE WI-FI
(zelena)

- FA01809MA4C - 07/2022 - © CAME S.pA. -

15



- FA01809M4C - 07/2022 - © CAME S.p.A. -

16

Dimenzije B

Tehnicki podatci

MODELI 806SA-0140 806SA-0200
Snaga (W) 2,5

Apsorbirana struja (mA) 500

Boja RAL 7040

Radna temperatura (°C) -20 = +70

Stupanj zastite (IP) 30

?“f;ﬂg)ska frekvencija znacajke Wi-Fi 2400/ 2483.5

Snaga odasiljanja putem Wi-Fi-a (dBm) 13

Temperatura skladistenja (°C)* -25 = +70

Prosjecni vijek trajanja (sati)** 100000

(*) Prije obavljanja ugradnje proizvod treba drZati pri sobnoj temperaturi ako je rije¢ o
skladistenju ili prijevozu pri veoma niskim ili veoma visokim temperaturama.

(**) Prosjecni je vijek trajanja proizvoda iskljucivo indikativan podatak procijenjen na
temelju uskladenih uvjeta uporabe, ugradnje i odrzavanja. Na njega se utjeCe i dodatnim
¢imbenicima kao §to su, primjerice, klimatski uvjeti i uvjeti okolisa.

Ugradnja

A Prije prikljucivanja uredaja na elektri¢nu karticu OBAVEZNO PREKINITE
NAPAJANJE LINIJE i odspojite eventualno prikljuéene baterije.

Prikljucite uredaj na elektroniCku karticu.

() Izravno prikljuéivanje na elektroniéku karticu uporabom prikljuéka [KEY].
Priklju¢ivanje na elektronicku karticu uporabom prikljucka [RSE] s kabelom

prilagodnika.

Ponovno ukljucite napajanje sustava. Signalna lampica LED ZA NAPAJANJE (crvena)
treperi na pristupniku i uredaj je spreman za konfiguriranje.



Konfiguracija

Uredaj ima dva nacina rada.

-Nacin rada Wi-Fi za povezivanje s oblakom putem kucne mreze Wi-Fi.
-Nagin rada ODABIRAC BLUETOOTH za automatizirano upravijanje aplikacijom
AutomationBT putem lokalne veze Bluetooth.

Za mijenjanje nacina drZite pritisnutim gumb pet sekundi [Mijenjanje nacina rada — 9] i
pricekajte dok se signalna lampica ne ukljugi.

Ukljucivanjem zelene signalne lampice LED (5] ukazuje se na prijelaz na nacin Wi-Fi.
Ukljucivanjem plave signalne lampice LED (4] ukazuje se na prijelaz na nacin ODABIRAC
BLUETOOTH.

Nacin rada PRISTUPNIK Wi-Fi

Pri prvom je pokretanju uredaj postavljen na na¢in rada Wi-Fi nacin rada i
¢eka na konfiguraciju. Crvena signalna lampica LED (3] treperi.

Upotrijebite aplikaciju Connect Setup za konfiguriranje modula na vaSoj kucnoj mreZi i
pridruZivanje Sifre modula vaSem racunu za aplikaciju CAME Connect.

Aplikacija je dostupna za operativne sustave i0S i Android te se moze
CAME

preuzeti u odgovarajuéim trgovinama (Google Play Store ili Apple Store).

MoZe se upotrebljavati tehnologija WPS za povezivanje uredaja s odabranom ku¢nom
mrezom.

Unutar pet sekundi pritisnite gumb [Mijenjanje nacina rada — 0] tri puta za pocetak
izvodenja postupka. Signalna lampica LED za znacajku Wi-Fi O treperi kako bi se
potvrdilo ukljucivanje.

Pritisnite gumb WPS na usmijerniku za zavrSetak postupka povezivanja.

Postupak se mozZe prekinuti ako se ponovno pritisne tri puta gumb [Mijenjanje
nacina rada — ©&).

Nagin rada ODABIRAC BLUETOOTH

U nacinu rada ODABIRAC BLUETOOTH uredaj se moZe upotrebljavati kao odabirag unutar

aplikacije CAME AutomationBT.

Aplikacija je dostupna za operativne sustave i0S i Android te se moze
o preuzeti u odgovarajuéim trgovinama (Google Play Store ili Apple Store).
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Legenda signalnih lampica LED

SIGNALNA LAMPICA LED ZA Sianalizaciia
NAPAJANJE (crvena) © anatzacy
Svijetli neprekidno Pokretanje uredaja
. U ocekivanju prve konfiguracije (nacin rada
ST PRISTUPNIK Wi-Fi)
Brzo treptanje Povezano na pametni telefon / tabletni uredaj

SIGNALNA LAMPICA ZNACAJKE

BLUETOOTH (plava) @ Signalizacija

Uredaj je konfiguriran u nacinu rada ODABIRAC
BLUETOQTH i otkrivena je automatizacija

Sporo treptanje Otkrivanje je automatizacije u tijeku

Brzo treptanje Automatizacija nije otkrivena

Svijetli neprekidno

SIGNALNA LAMPICA ZNACAJKE

WI-Fl (zelena) © Signalizacija

Uredaj je povezan s aplikacijom CAMEConnect i

Svijetli neprekidno nadin je rada PRISTUPNIK Wi-Fi aktivan

Sporo treptanje Povezivanje je na mrezu Wi-Fi u tijeku
Brzo treptanie Povezano na mrezu Wi-Fi
ptan) Aktivan WPS

Ako se uredaj pravilno konfigurira, signalne lampice 000 prestaju svijetliti
nakon tri minute od pokretanja modula.

Kada se upravljacki program azurira, sve signalne lampice LED trepere u nizu.
PoniStavanje postavki znacajke Wi-Fi

Deset sekundi drZite pritisnutim gumb [Mijenjanje nacina rada — 9] ili dok se sve
signalne lampice LED ne ukljuce istodobno. Obavlja se poniStavanje postavki znacajke
Wi-Fi.

Povratak na tvornicke vrijednosti

Dvadeset sekundi drzite pritisnutim gumb [Mijenjanje nagina rada — 9] kako biste vratili
uredaj na tvornicke postavke.



YKPAIHCbKA

3arasbHi iHCTPYKLIT 3 MOHTaXyY

YBaKHO NPOYMTAITE IHCTPYKLIT NEpes No4aTKOM YCTAHOBKY | BUKOHAHHSIM [jld, BKA3aHWX
BMPOOHVKOM. ® MOHTaX, NporpamyBaHHs,, BBEEHHS B EKCryaTaLiio Ta TeXHIYHe
06CnyroByBaHHs MatoTb BMKOHYBATICS KBaMithikoBaH/M NEPCOHaNoM Y NOBHilA BiNOBiAHOCTI
[10 BUMOT [1ito4mx HOpM Ge3nekn. @ llepef BUKOHAHHAM POBIT 3 OUNLLIEHHS!, TEXHIHHOIO
006CnyroByBaHHs abo 3amiHi eTanei Crig 3HeCTPYMAIOBATY NPUCTPIN. © Bipi6 cnig
BIKOPVCTOBYBATI BUKITIOYHO 32 NPU3HAYEHHSIM; Gy/Ib-SIKe iHLLE BIUKOPUCTAHHS Mage
BBAXATNCA HEOE3MEYHM. ® BUPOBHIK HE HECe BiAnoBiaanbHOCTI 32 LUKOAY, 3anogisHy
HenpasuIbHIM, MOMIIKOBIM 260 HeAbamM BUKOPUCTaHHIM npunagy. © Bupio B
OpyriHanbHill ynakoBLyi BUPOBHMKA MOXHa TPAHCMOPTYBATY TiNbKY B 3aMKHYTOMY NPoCTOpI
(3ani3HO JOPOXHI BArOHM, KOHTEITHEPM, 3aKPUTI TDAHCMOPTHI 3ac06K). ® Y pasi HecnpaBHOCTi
BMPOOY, MPUMMHITL A0r0 BUKOPUCTAHHS Ta 3BEPHITBCS 10 CEPBICHOMO LIEHTPY 32 afpecoio
https://www.came.com/global/en/contact-us a6o 3a HoMepoM TeneqoHa, BKasaHUM Ha CaiATi.
[Jlata BUrOTOB/IEHHS BKa3aHa y mapTii BAPOOHULTBA, HAAPYKOBaHIll Ha eTUKETL
npogyKTy. B pasi HeobXigHOCTI, 3B'SXKiTbCA 3 Hamu 3a appecoro https://www.came.
com/global/en/contact-us.

3arasnbHi yMoBM NPoAaXxy BKa3aHi B odiLiiHux npaitc-nuctax Came.

Hopmu i1 cTanpapth

Bupi6 BiANOBIAAE BUMOram 3aCTOCOBHWX AMPEKTUB, SKi A HA MOMEHT BUTOTOBEHHS.
KomnaHisi-Bupo6Huk CAME S.p.A. 3asBNSE, LLO ONUCAHWIA Y LbOMY NOCIGHUKY NPUCTPIi
BiAnoBinae Bumoram [upektuen 2014/53/EU Ta nokymenTy «Radio Equipment Regulations
2017».  [oHi TekcTu feknapaiin npo signosianicTs UE (CE) a UK (UKCA) mocTynki Ha caiTi
WWW.came.com.

BuBepeHHs 3 ekcnnyarauii Ta yrunisauis

ENeKTpOHHI nnatu, SK i iHLLi KOMNOHEHTY (HanpUKNaz, enemMeHT XXUBNEHHS AUCTAHLIAHOMO
YNPaBiHHS) MOXYTb MICTTY 3a6PYAHIOKOHI PEHOBUHM. Taki KOMNOHEHTW HEOOXIAHO
[JeMOHTYBaTV Ta nepegarit y MyHiuvnanbHi LLeHTpu 360py a60 KOMMNaHisM, siki MatoTb
NiLEH3IH0 Ha Tx 301paHHs Ta yTunisauio. Mepes noYaTkoM yTunisaLyi peKOMEHAYETHCS 3aBXIN
NepesipATIA HOPMI 3aKOHOABCTBA, SIKi iioTh Y BiANOBIAHil MicuesocTi. HE 3ABPY/JHIONTE
HABKOJTALLHE CEPELLOBULLEE.

BCI IAHI TA HOOPMALLS, AKI MICTATLCA B LI IHCTPYKLIT, MOXYTb BYTW 3MIHEHI B
BY/1b-AKIA MOMEHT BE3 MOMEPEAHBOTO MOBIOMITEHHS.

BUMIPI, AKLLO HE 3ASHAYEHO IHLLE, BKA3AHI B MINIMETPAX.
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Onuc

806SA-0140

LLnto3 ans nigknioyeHHs asTomMaTnyHoi cuctemu 1o xmapu Cloud yepes Wi-Fi abo ans
JIOKaNbHOTO BUKOpUCTaHHS Sk cenektopa Bluetooth (50 KopucTysadig)

806SA-0200

LLinto3 Wi-FI ans koHTponto 3a Bxogamu 3a aonomoroto cuctemn CAME Connect a6o ans
JIOKaNIbHOTO BYKOPUCTaHHS Sk cenektopa Bluetooth (50 KopucTysavis).

0nuc 0CHOBHUX KOMMOHEHTIB ﬂ

© Posen QNS NiAKNIYeHHs 1o O rozem ans Wnosy Wi-Fi

€/1EKTPOHHOI NnaTtu (7] AnanTepHuii Kabenb Ans NiKNIOYEHHs
KHomka 3MmiHn pexumy RSE

(3] CaitnogioaHni inaukatop POWER O Poz'em RSE NN eNEKTPOHHOI NnaTtu

(4epBOHMIA) O trikerka

(4) CBITNOAIOHA IHAVKATOP
BLUETOQTH (6nakutHmiA)

CaiTnogioanmii iHaukatop WiFi
(3enenmin)



ra6apurhi poamipn B

TexHiyHi xapakTepucTuku

MOZEN 806SA-0140 806SA-0200
MoTyXHicTb (BT) 2,5

CnoXxuBaHuii cTpym (MA) 500

Konip RAL 7040

[JianasoH po6oumnx Temnepartyp (°C) -20 = +70

Knac 3axucry (IP) 30

YacTtoTa pagio WiFi (Mrw) 2400/ 2483.5
MoTyxHicTb nepenavi Wi-Fi (abm) 13

[JianasoH Temnepatypm 36epiraHHs (°C)* -25++70

CepeaHiit TepmiH cnyx6m (ToguHm)** 100000

(*) Nepes MoHTaXXeM BuMpi6 cnig 36epiraTi Npu KiMHATHI Temnepartypi B pasi
CK1aAyBaHHs a60 TPAHCMOPTYBAHHA NPU LyXKE HU3bKUX YW Jy)Ke BUCOKUX Temreparypax.
(**) CepeqHin TepMiH cny»6u BUpo6y € CYyTO PEKOMEHLOBAHNM Ta OLHIOETHCS i3
ypaxyBaHHSIM HOPMaJTbHUIA YMOB eKCrlyaTaLlii, yCTaHOBKY Ta TEXHIYHOrO 0GCNYrOBYBaHHS.
Ha Lieii NoKasHWK TaKoX BNNBAIOTb iHLLI (haKTopK, Taki K, HaNpUKNag, KNiMaTuyHi Ta
€KONOriyHi yMoBM.

MoHTax

A Mepea NigKNIOYEHHAM NPUCTPOIO A0 eneKTPoHHoI nnatn 06OB’A3K0BO
BIAKNIOYITb HANPYTY Ta, AIKLWO €, BiKNIOYiTh aKyMynsaTopu.

[igKNOYITS NPUCTPIN 10 ENEKTPOHHOT NaTu.

() Mpsime NigKMIOYEHHs [0 eNeKTPOHHOT nnaty i3 po3‘'emom [KEY].
MigKnoYeHHs [0 eneKTPOHHOI nnath Ao po3'emy [RSE] 3a gonomoroto
ajanTepHoro Kabesnt.

BifHOBITb XwBNEHHS crcTemu. CBiTnodioaHuii iHaukatop POWER (4epBoHNiA) w3y
6AMMAE | NPUCTPIiA FOTOBWIA 10 HANALLTYBAHHS.
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HanawTyBaHHs

[pucTpiit Mae aBa pexxumu po6oTw.

-Pexxum Wi-Fi gns nigkntodents oo xmapu Cloud yepe3 fomatuHio mepexy Wi-Fi.
-Pexxim CESIEKTOP BLUETOOTH anst KepyBaHHs aBTOMATUYHOK) CUCTEMOIO 32
[10MoMOroto 3actocyHky App AutomationBT yepes nokanbHe nigknoyderHs Bluetooth.

[1ns T0ro, 116 3MIHWTY PEXUM POBOTH, HATUCHITL Ta YTPUMYIATE 5 CEKYHL, KHOMKY [3MiHa
pexumy - @) Ta j04eKanTech YBIMKHEHHS CBITNIOAIOAHOMO iHANKaTOpa.

YBIMKHEHHSI 3e/1EHOr0 CBITNIOAIOAHOMO iHAMKaTopa & BKasye Ha nepexia y pexum Wi-Fi.
YBIMKHEHHS ONaKWUTHOTO CBITNIOAIOAHOMO iHANKaTopa & BKadye Ha Nepexif y pexinm
CEJIEKTOP BLUETOOTH.

Pexxum LUJTHO3 Wi-Fi

Mpw nepomy 3anycky npucTpii BctaHoBneHui y pexxum Wi-Fi i ouikye
HanawTyBaHHs. YepBOHI CBITNOAIOAHNI iHANKATOP © Gnumac.

CkopucTaiTech 3acTocyHkom App Connect Setup inst HanalUTyBaHHs MOLYIIO s
[JOMaLLIHBOI Mepexi Ta 3aKpINaeHHs KOfy KNtoya MOfyns 3a BalymM 06iKOBIM 3anicom
CAME Connect.

3aCTOCYHOK [OCTYNHUIA AN onepauiiiiux cuctem 10S a6o Android Ta
110ro MOXKHa 3aBaHTaXUTW 3 BignoBigHMX Mara3uHis (Google Play Store a6o
Apple Store).

Bu moxeTe ckopucTaTich TexHonorito WPS ans nigknoyeHHs npucTporo 4o BU6paHor
[JOMaLUHBOI MEpeXi.

Tpyyi HATUCHITL HA KHOMKY [3MiHa pexumy - 6] NPOTArOM 5 CEeKyHZ, ANs 3anycky
npouecy. CeitnogiogHuit iHavkatop WiFi & Wwemako 6numae Ha NigTBepIKEHHS
aKTyBaLlji.

HatucHiTb kHonky WPS Ha MapLipyTv3aTopi, o6 3aBepLumMTiA 3aKPIinIeHHs.

Mpouec MoXKHa nepepBaTyi NOBTOPHUM HATUCKaHHAM Knasili 3 pa3u [3miHa
pexumy - ).

CAME



Pexxum CENEKTOP BLUETOOTH
Y pexxumi CEJTEKTOP BLUETOOTH MoxHa BMKOPKCTOBYBATM MPUCTPIiA K CENEKTOp 3a
[0Momoroto 3actocyHky CAME AutomationBT.
r'l 3acToCyHOK JOCTYNHWiA Ans onepauiiiux cuctem [0S a6o Android Ta
=17 ) i0ro MOXKHA 3aBaHTaXWTK 3 BIANOBiAHMX MarasuHi (Google Play Store a6o
CAME™ ) Apple Store).

YMOBHi NO3HAYEHHSI CBITNOAIOAHNX iHANKATOPIB

CBITNIOAIOAHWIA IHANKATOP POWER

(4epBoHMii) CurHaniaye
CBITUTbCA PIBHUM CBITIOM 3anyck npucTpoo

) QuikyBaHHs nepLLoi KoHIrypauji (pexum
[oBinbHe MuUraHHs LLITI03Y Wi-Fi)
LLIBaKe MuraHHs MigknioyYeHo 1o cMapTdOHY/NNaHLeTy
CBITNOAIOAHAW IHANKATOP Gunianiaye

BLUETOOTH (6nakuuii) @

[TpUCTpI HANALLTOBAHO B PEXMMI
CBIiTUTbCA PIBHUM CBITNIOM CEJIEKTOP BLUETOOTH i aBTOMaTWyHOi
CUCTEMM BUSIBAIEHO

) [epebirae BUSIBNEHHS aBTOMATUYHOI
[NoBinbHe MuUraHH:

cucTemun
LLIBnaKe MuraHHs ABTOMATYHA CUCTEMA HE BUSIBNEHA
CeitnogiogHuii ingnkatop WiFi (3enequi )
oA A P ( ) CurHaniaye

MpucTpin niaknioyennin no CAMEConnect
Ta yBIMKHeHWI pexxum LLK3 Wi-Fi

[MoBifNibHE MUraHHs Mepebirae nigkntoyeHHs ao Wi-Fi
MigkntoyeHo ao Wi-Fi
WPS yBiMKHEHO

CBITUTbCSA PIBHUM CBITNIOM

LLiBuake MuraHHs

SIKLL0 NPUCTPIN KOPEKTHO HanawToBaHWIA, CBITNOAIOAHI iHAVKATOPK 000
BUMMKAIOTBCS Yepe3 3 XBUAVHM Nicns YBIMKHEHHS MOAYTHO.

MNip, yac OHOBNEHHS NPOLLUMBKM BCi CBITNOAIOAHI iHAVKATOPU GAMMAOTD
nocAigoBHO.
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CknpanHa HanawTysaHb Wi-Fi

HaTuCHITb Ta yTPUMYITE HATUCHYTOK KHOMKY [3MiHA peXxXumy - 0] npotsrom 10 cekyHa
a00 [0 0O[IHOYACHOTO YBIMKHEHHS BCiX CBIT/NIOAIOAHNX iHAMKATOPIB. BUKOHYETHCH CKUAAHHS
napamerpis Wi-Fi.

[loBepHEHHS [0 HanawTyBaHb 32 NPOMOBYAHHAM

HaTuCHITL Ta yTPUMYITE HATUCHYTOK KHOMKY [3MiHA peXumy - 9] npotarom 20 CeKyHA
[L151 CKUIaHHS HanaliTyBaHb MPUCTPOIO [0 3aBOACHKMX.

CAME S.PA.

Via Martiri della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier

Treviso - ltaly

Tel. (+39) 0422 4940

Fax (+39) 0422 4941
info@came.com - www.came.com




